LATINA PRO PALEOGRECISTY A KLAS. ARCHEOLOGY — HODINA VII.
EXERCITIONES

e Pieved'te do pasiva podle nésledujiciho vzoru:
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Soror mea amicum  amat. — Amicus a sorore mea amatur.
pfedmét  aktivni podmét pasivni
v akuzat. slov. tvar v nominativu slov. tvar

Hostes oppida delent (delebant, delebunt).
Pater te educat et educabit.

Magister vos saepe monet et monebit.
Milites urbem custodiunt et custodient.
Parentes nos diligunt et semper diligent.
Amici me in urbe tenebant.

Nostram villam hortus cingit.

Statuas deorum pulchre ornamus.

e Doplite koncovky sloves:

1.

2.
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Bonus discipulus magistrum saluta  cum eum vide et a magistro saluta_ cum ab
eovide .
Sextus: “Ego magistrum saluta cum eum vide  sed et a magistro salut  cum ab eo
vide .”
Marcus: “Ego numquam a magistro salut .
Sextus: “Tunon saluta _ a magistro cum ab eo vide uia ipse magistrum non
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saluta cumeumvide .”
Boni discipuli magistrum saluta  cum eum vide et a magistro saluta__ cum ab eo
vide .
Sextus et Titus: “Nos magistrum saluta  cum eum vide et a magistro saluta  cum
abeovide .”
Marcus: “Verum dicitis: vos magistrum saluta  cum eum vide et a magistro
saluta cum ab eo vide , quia magister amicus patribus vestris est!”
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e Deponentni slovesa — ptelozte:
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Virtutem eius omnes mirabantur.

Nunc patimur longae pacis mala.

Si naturam sequemur ducem, non errabimus.
Sequere me, amice!

Homines bona exempla sequuntur.

e Dopliite slovesné tvary a pielozte:

1.
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Si a malis (jsme chvaleni), vituperamur a bonis.

Hoc bello nostra oppida (budou nicena).

Non semper ab iis (budeme vychovavani), a quibus nunc educamur.
Si honeste vivis, a mulieribus (budes milovan).

Et monere et (byt napominan) proprium est verae amicitiae.



